Ed. 8. Frumvarp til laga [8. mal]

um breyting 4 16gum um Styrimannaskélann i Reykjavik, nr. 5 14. marz 1955.

(Lagt fyrir Alpingi 4 86. 16ggjafarpingi, 1965.)

1. gr.
I stad ordanna ,tveggja ara deild fyrir fiskimannaprof“ i 2. gr. laganna komi:
eins og tveggja ara deild fyrir fiskimannaproéf.

2, gr.
A eftir ordinu ,,edlisfraedi“ i 3. gr. komi: rafmagnsfradi. [ stad ordsins ,,ipréttir*
i sému grein komi: sund.

i 3. gr.
A eftir 4. gr. laganna komi ny grein, sem ver8ur 5. gr., og greinatala laganna
breytist pvi til samremis, svo hljéSandi:



Til fiskimannaproéfs 1. stigs og farmannaprofs 1. stigs ttheimtist:

I

IL

III.

Iv.

VI

VIL
VIIIL.

Sterdfraedi (skrifleg):

1. f reikningi: Kunnatta { free8inni um heilar tolur, jakvaedar og neikvaebar,
almenn brot, prilidureikning, einfaldan présentureikning, veldi og rét,
notkun logaritma.

2. I flatarmalsfreedi: Beinar linur, horn, prihyrningar, ferhyrningar, hringur-
inn, flatarmal prihyrnings, rétthyrnings og hrings.

3. Prihyrningafr=8i: Pekking 4 grundvallaratrifum prihyrningafrae8innar og
4 ttreikningi flatra, rétthyrndra brihyrninga samkvzaemt henni.

Siglingafraedi (skrifleg og munnleg):

1. Dekking 4 jarShnettinum, 16gun hans og sterd, bauganeti hans, breidd og
lengd; kompaslinur og kompasstrik.

2. Pekking 4 kompasnum og notkun hans, 4 misvisun og halla (inklination),
segulskekkju og hvernig hin er fundin me8 jarSleegum athugunum, a segul-
skekkjutoflum og styristéflum.

3. bekking 4 sjokortum, innihaldi peirra og notkun.

4. bekking 4 miSunartekjum, vegmeelum og djupmelitekjum; pekking a
leiSarreikningi, drift og straumi; ad setja stefnu skipsins og ad finna stad
skipsins i sjékortinu.

5. Dekking a dagbdkarhaldi; kunna ad finna, hvenzer fl68 verSur og fjara.

6. DPekking 4 sextanti og notkun hans.

7. Dbekking 4 notkun helztu raf- og radidtekja, sem notud eru um bord i
fiskiskipum.

Sjémennska (munnleg, skrifleg og verkleg):

1. Pekking 4 alpjodlegum siglingareglum og neydarbendingum, 4 bjargtekj-
um og notkun beirra.

2. Pekking 4 hirSingu og medferd a skipum, reida og seglum, undirst63u-
pbekking 4 stoBugleika skipa; taliureikningur, almennar skipamslingar.

3. A% kunna algengustu hniita, samsetning kaSla og vira, netavidger8 og
seglasaum.

Auk pess er nemendum skylt a§ hly8a & fyrirlestra um fiskverkun og
medferd sjavarafurda.

Islenzka (skrifleg og munnleg):

A3 leera islenzka réttritun og undirstoBuatridi islenzkrar malfraedi, eink-
um bau atridi, er stubla ab stafsetningarkunnattu. A8 hafa lesi§ ad minnsta
kosti 50 bls. i 8 bl. broti i lausu mali og lj68um. Efni¥ skal vali§ pannig,
a8 nemendur leri sem flest ord og ordatilteki, er a¥ sjémennsku hita. Nem-
endur skulu kunna nokkurn veginn 16gskipa¥a réttritun og geta samid stutta
ritgerd um einfalt efni, pannig a8 ordferi sé semilegt og lesmerki rétt sett.
Danska (munnleg):

A% hafa lesid og geta lagt 1t ad minnsta kosti 75 bls. i 8 bl. broti i
lausu mali.

Enska (munnleg):

A3 hafa lesid og geta lagt Gt a8 minnsta kosti 75 bls. 1 8 bl. broti i
lausu mali.

Sjoréttur (skriflegur):

AT bekkja helztu lagadkvaedi, er varda rétt og skyldur skipstjérnarmanna.
Heilsufraedi (munnleg):

A3 hafa fengid yfirlit yfir pad helzta, er stendur i leekningabokum sjoé-
manna, og sé einkum 16g8 Aherzla 4 pessi atridi:

1. Hjalp i vidSlogum vid slysfarir og algengustu kvilla.

2. Sottvarnarreglur, sem skipum er skylt ad hlyda.

3. Almennar heilbrig8is- og prifnadarreglur i skipum.



4. gr.
5. gr. laganna, sem verdur 6. gr., ordist bannig:
Til fiskimannaprofs 2. stigs utheimtist hid sama og til fiskimannaproéfs 1. stigs
og enn fremur:
I. Sterdfraedi (skrifleg):

1. f flatarmalsfraedi: Marghyrningar, sporbaugur, rétthyrndur prihyrningur,
einslaga og samfalla prihyrningar, uppdreettir og utreikningur flatarmals
einfdéldustu flata.

2. 1 prihyrningafredi: Sinus-regla um flata prihyrninga.

3. I ramfradi: Utreikningur rumtaks ferstrendings og sivalnings.

II. Slghngafraeih (skrlfleg og munnleg):
. Fyllri bekking & segulskekkju kompassms, kunna ad finna segulskekkju
med viks-athugun sélar, skyn 4 kompas-leidréttingum.

2. Dbekking & samdraetti og kunna a8 reikna stefnu og vegalengd milli tveggja
stala med vaxandi breiddarmun og lengdarmun.

3. Dbekking a leiSarbékarhaldi.

4. Dbekking 4 himinhvolfinu og daglegri hreyfingu pess, 4 bauganetum bess,
4 ad akveda afst68u himinhnatta, pekking 4 sélinni og hreyfingu hennar.
Pbekking 4 malingu timans og skiptingu hans. Kunna a8 finna ristima og
hvarftima sélar.

5. Dbekking a4 haedarleidréttingum sélar og a8 kunna af finna breiddina med
athugun sélar i hadegisbaug.

6. Kunna a8 finna stadarlinu fyrir skipid og segulskekkju kompassins med
hae8aradferdinni.

7. Fyllri bekking 4 notkun helztu raf- og radiétekja, sem notud eru um bord

i fiskiskipum.

III. Sjémennska (munnleg og skrifleg):

1. Pekking 4 notkun alpjé8a-merkjabokar og pekking a 1j6s- og hljos-morse-
merkjum eftir Morse-stafrofi.

2. Skipamelingar og fyllri pekking 4 stéugleika skipa. Ahrif skrifu og styris.

IV. Islenzka (munnleg og skrifleg):
AJ hafa lesid a8 minnsta kosti 100 bls. i 8 bl. broti i lausu mali og 1j68-
um. Fyllri malfredipekking og helztu atridi setningafrae@innar.
V. Danska (munnleg):
AD hafa lesid og geta lagt ut ad minnsta kosti 150 bls. i 8 bl. broti i lausu
mali og 1j6dum, geta talad dénsku nokkud og kunna helztu malfreediatridi.
VI. Enska (munnleg):
A3 hafa lesi8 og geta lagt it a8 minnsta kosti 150 bls. i 8 bl. broti, eink-
um um sjémennsku, geta talad ensku nokkud og kunna helztu malfrediatridi.
VII. Sjoéréttur (skriflegur):
Fyllri pekking en til fiskimannapréfs 1. stigs.
VIII. Heilsufrsedi (munnleg):
Fyllri bekking en til fiskimannaproéfs 1. stigs, einkum um nzema sjuk-
déma, samraedissjikdéoma og varnir gegn beim.
IX. Vélfredi (munnleg):
Einfoldustu atridi métorfredinnar asamt yfirliti yfir algengustu vélar,
notkun beirra, umhirdu og eldsneyti.
X. Békhald:
A% kunna bad bokhald, er stadan utheimtir.
XI. Nemendum er skylt ad hlyda 4 fyrirlestra um vedurfradi.

5. gr.
A eftir 6. gr. komi ny grein, sem verBur 7. gr. og greinatala breytist pvi til
samraemis, svo hljéSandi:



Til farmannaprofs 2. stigs titheimtist:

Steerdfraedi (skrifleg):
Hid sama og krafizt er til fiskimannsprofs 2. stigs og enn fremur:

1. I reikningi: J6fnur med tveimur opekktum stzerdum.

2. [ flatarmalsfreedi: Skyn 4 rétthyrndu koordinatkerfi. ]

3. 1 prihyrningafraedi: Fyllri pekking 4 hornaféllunum og notkun beirra. Utreikn-
ingar rétthyrndra kidluprihyrninga.

Siglingafraedi (skrifleg):

A% mestu hid sama og krafizt er til fiskimannaprofs 2. stigs og enn fremur:
Kunna a8 finna stad skipsins me8 stadarlinum, byggdum 4 athugunum sélar, tungls,
fastastjornu eda reikistjéornu. Fyllri pekking a himintunglum.

Pekking a4 notkun helztu raf- og radiotekja, sem notud eru vid siglingar.
Sjomennska (skrifleg og munnleg):

Hi8 sama og til farmannaprofs 1. stigs og enn fremur:

1. Stutt lysing & byggingu skipa, rimlestir, rimmalsreikningur, djaprista og st6s-
ugleiki. Vidhald skipa a sjo og landi.

2. Batar og notkun beirra. Taeki til fermingar og affermingar skipa. Medferd
farms og kjolfestu.

Oryggisradstafanir og ttreikningar vid skipsstrond, arekstur, eldsvoda, sjé-
skada o. fl. Einfaldur jafnveegisreikningur med tilliti til fermingar- og afferm-
ingar skipa. Notkun taflna um styrkleika, adallega peirra hluta, sem notadir eru
vid fermingu og affermingu skipa. Skyldur styrimanns a4 verdi.

3. Pekking a alpjodlegum siglingareglum og ney8arbendingum og a bjargtekjum
og notkun peirra.
Eblisfraedi (skrifleg):

Pekking 4 eSlisfredilegum eiginleikum hluta. Jafnveegi og hreyfing fastra,
fljotandi og loftkenndra efna, pyngdarlogmal.

Samstilling og sundurlidun krafta. Elishbyngd. D=lur. Loftbyngdarmaelar. A3al-
dreettir hitafreeSinnar. Einfaldar reglur um hljo5i8 og 1jo6sis. UndirstoSuatridi raf-
magnsfredinnar til skilnings 4 byggingu raf- og radiétekja, sem notud eru vid
siglingar.
fslenzka (skrifleg):

AD hafa lesi8 ad minnsta kosti 100 bls. i 8 bl. broti i lausu mali og 1j65um og
geta skyrt pbad vel. Efnis skal valid pannig, ad nemendur leri sem flest ordtok,
er ad sjomennsku lita. Jafnframt skulu beir hafa lert nokkurn veginn 16gskipada
réttritun og helztu atridi islenzkrar malfraedi og setningafraesi.

Danska (skrifleg):

A3 hafa lesid og geta lagt ut ad minnsta kosti 150 bls. i 8 bl. broti i lausu
méli og 1j66um, einkum um lif og stérf sjéomanna. Helztu malfrediatridi. AS geta
gert 1éttan, danskan stil.

Enska (skrifleg):

A8 hafa lesid ad minnsta kosti 150 bls. i 8 bl. broti, einkum um lif og storf
sjomanna, skilja ,Nautical Almanac“; geta gert 1étta, enska stila.
Sjoréttur (skriflegur):

Sama pekking og til fiskimannaprofs 2. stigs.

Heilsufraedi (munnleg):
Sama bekking og til fiskimannaprofs 2. stigs.
Vélfraesi (munnleg):

Pekking 4 algengustu moétorvélum, einkum diselvélum og gzzlu peirra, asamt
hjalparvélum og eldsneytiseydslu.

6. gr.

6. gr. laganna, sem verdur 8. gr., or8ist pannig:

Til farmannaproéfs hiS sama og til farmannaprofs 2. stigs og enn fremur:
Sterdfraedi (skrifleg og munnleg):



f rumfraedi: Afstada beinnar linu til flatar og flata innbyrdis. Pekking prisma,
strytu, keilu, kulu, sivalnings og 4 linum, sem myndast 4 yfirbor8i bessara hluta
vid beinan gegnumskurd. Skyn 4 bogahornum og bogaprihyrningum. Rumtak prisma,
strytu, keilu, kiillu og sivalnings.

Siglingafr=8i (skrifleg og munnleg):

Fyllri pekking 4 segulskekkju kompassins. KompasleiSréttingar. Pekking a stor-
baugskortum og siglingu eftir stérbaug.

Fyllri pekking & notkun raf- og radiotekja, sem notu eru vid siglingar.
Sjomennska (skrifleg og munnleg):

1. Vatnspéttar skiljur og temingarteki. Ahrif skrufu og styris. Helztu lagaakvaedi
um flokkun og skobun skipa. Oliureikningar, ahrif vokva me8 friu yfirbordi

4 stoSugleika. HleSsluplon.

2. Pekking 4 notkun alpjodamerkjabokar, hljé8- og 1josmorse.
Rafmagnsfredi (skrifleg):

Fyllri pekking i rafmagnsfradi en til farmannaprofs 2. stigs til skilnings a raf-
og radidtekjum, sem notud eru vid siglingar.
Landafradi og veSurfraedi (skrifleg):

Stutt yfirlit yfir landslag hinna helztu meginlanda. Helztu skipgengar ar og
fljot. Heimshofin og helztu siglingaleidir.

Helztu verzlunarborgir.

Skyn a helztu loft- og sjavarmeliteekjum. Skipting hitans a4 yfirbor$i jar8ar.
Vatnsgufa loftsins, sky og urkoma. VeSurfregnir og veSurkort.

Rafmagn i gufuhvolfinu. Loftprystingur. Vindar og 16gmal beirra. bekking
helztu hafstrauma.

Islenzka (skrifleg og munnleg):

A8 hafa lesid a8 minnsta kosti 200 bls. i 8 bl. broti i lausu mali og 1j68um.
Fyllri bekking 4 islenzkri malfredi og setningafraedi en til farmannaprofs 2. stigs.
AJ geta samid vel og skilmerkilega skyrslur, er stadan utheimtir.

Danska (skrifleg og munnleg):

A5 hafa lesil og geta lagt 1t ad minnsta kosti 200 bls. i 8 bl. broti i lausu
mali og 1j6Sum. Geta gert danska stila.
Enska (skrifleg og munnleg):

A% hafa lesid og geta lagt Gt a¥ minnsta kosti 200 bls. i 8 bl. broti i lausu
mali og ljobum. Geta gert enska stila.
Sjéréttur (skriflegur):

Fyllri pekking en til farmannaprofs 2. stigs, einkum um farmbréf og farm-
skirteini. Farmsamningar.
Heilsufraedi (munnleg):

Fyliri pekking en til farmannapréfs 2. stigs, einkum um hitabeltissjikdoma
og varnir gegn beim.

Bokhald og viSskiptafreedi (skrifleg):

bau atribi, er farmenn skiptir mestu og stada beirra heimtar.
Vélfraesi (munnleg):

bekking algengra eimvéla adsamt kotlum og hjalparvélum. Hestofl, eldsneytis-
ey8sla og geezla vélarinnar.

7. gr.
7. gr. laganna, sem ver8ur 9. gr., ordist bannig:
Til skipstjoraprdéfs a var8skipum rikisins er krafizt:

1. A8 nemandi hafi loki$ farmannapro6fi og hloti i me8aleinkunn a8 minnsta
kosti 34 hamarkseinkunnar. Undanbpegnir bessu akvaedi eru beir, sem fengid
hafa réttindi sem skipstjorar 4 varSskipum rikisins pegar 16g pessi 68last gildi,
enn fremur mi veita efnilegum nemendum undanbagu fra bessu skilyrdi, ef
kennarar skélans mela eindregid me8 pvi.



2. Sterdfraedi:
Fyllri pekking en til farmannaproéfs i prihyrningafredi, flatarmalsfraedi og
ramfraedi.
3. Siglingafraedi:
a. Mewmlistafir og lega peirra til stadarakvarbana. Grundvallaratridi sjomeelinga
og sjokortagers.
b DPekking a leidréttingum horna, merkja og midana a jorSunni til utsetninga
i vaxandi kort.
c. bekking a leidréttingum sextanthorna vegna haSarmismunar melistad-
anna.
d. Fyllri pekking a byggingu ogaj‘
4. Alpjodamerki:
Leikni i notkun 1j6s- og hljodmerkja og merkjaflagga. Dulmal.
5. Alpjodaréttur:

Helztu akvedi alpjodaréttar og millirikjasamninga um landhelgi og ut-
haf. Islenzka landhelgis- og fiskveidigezlu. Stjérnskipan og réttarfar. Skyrslu-
gerdir. Tollmal.

6. Enska:
Fyllri kunnatta i a8 tala og rita malid en til farmannaproéfs.
7. Sjémennska:

Vinnustjérn, skipulag, bjarganir, brunavarnir, hjalp i viSlégum o. fl.

Notkun ymissa taekja vardskipa og gezluflugvéla, starfsreglur, sidir og venjur.
8. Eblisfraebi:

Fyllri pekking i almennri e8lisfredi (mekanik) og rafmagnsfredi en til

farmannaprofs.
9. Vopn og verjur:

Almenn pekking a4 skotvopnum, tundurduflum, sprengjum o. fl., notkun

peirra og vornum gegn peim.
10. Likamszefingar:
Kunnatta i algengum fimleikum og =fing i ad stjérna fimleikaflokki.

otkun hinna elektronisku siglingatekja.

8. gr.

8. gr. laganna, sem verBur 10. gr., or8ist pannig:

Vis burtfararprof skal auk kennarans, sem proéfar, vera einn préfdomari i
hverri grein, og skipar raduneyti til pess sérfradinga eftir féngum. I fallgreinum
skulu b6 vera tveir préfdémarar.

Munnleg préf ma halda i heyranda hljédi.

9. gr.
f sta¥ ,,1.—5. 1i5 11. gr.“ i 9. gr. laganna, sem ver¥ur 11. gr., komi: 1.—4. 1i§
13. gr.
10. gr.
10. gr. laganna, sem verSur 12. gr., ordist bannig:
Peir, sem stadizt hafa préf vid styrimannaskélann, skulu fa préfskirteini, er
syni adaleinkunn beirra og séreinkunnir.
Proéfskirteinin vis burtfararprof skulu gefin ut 4 islenzku og a® minnsta kosti
einu stérpjéSamali.

11. gr.
5. tl. 11. gr. laganna, sem verSur 13. gr., falli nidur.

12. gr.
stad or®sins ,fimm* i 13. gr. laganna, sem verSur 15. gr., komi: sex.
stad or8sins ,fjorir i sému mgr. sdmu greinar komi: fimm.

e



13. gr.

2. mgr. 14. gr. laganna, sem verSur 16. gr., or8ist pannig:

Til pess ad verSa fastur kennari i siglingafraedi verdur hlutaeigandi a8 hafa
lokid a® minnsta kosti gé8u farmannaproéfi vi§ skolinn. Fastur kennari i sterd-
fraedi og siglingafrae6i vid farmannadeildina verdur ad hafa lokid profi fra deild-
inni fyrir skipstjéraprof & varSskipum rikisins, eSa sambeerilegu profi.

14. gr.

17. gr. laganna, sem verdur 19. gr., orfist pannig:

Namskeid, er veiti pba fredslu, sem parf til bess a8 68last skipstjérnarréttindi
samkv. 4. gr. . nr. 66 17, juli 1946, um atvinnu vi§ siglingar 4 islenzkum skipum,
og ba fredslu, sem parf til pess ad 1juka fiskimannaproéfi 1. stigs og jafnframt til
a0 setjast i 2. bekk i fiskimannadeild styrimannaskola, skal samgéngumalarasu-
neytid fela skoélastjéra styrimannaskolans i Reykjavik ad lata halda a eftirfarandi
stodum, begar nweg batttaka er fyrir hendi: A Isafirdi, Akureyri og i Neskaupstad.

Namskei®in skulu haldin anna® hvert ar 4 hverjum stad, en b6 eigi nema a
tveimur st6fum sama arid. Skulu bau standa yfir frA byrjun oktébermanadar til
loka marzmanadar. Heimilt er a8 hafa namskeidin 4 68rum st68um en ofan greinir,
ad tilskildu sampykki samgongumalaraduneytisins.

I reglugers skal akvedid nanar um patttoku, inntékuskilyrdi, kennslufyrir-
komulag og préf vid namskeisin, en verkefni til fiskimannaprofs 1. stigs skulu
send fra styrimannaskélanum i Reykjavik. Préfdomara skipar samgongumala-
raduneytid samkvemt tillégu skolastjora styrimannaskdlans i Reykjavik.

Kostnadur vi§ namskeidin greifist Gr rikissjodi.

15. gr.
Log bessi 68last gildi 1. jan. 1967.

16. gr.
Dbegar 16g pessi hafa hlotid stadfestingu, skal fella meginmal beirra inn i 16g

um styrimannaskélann i Reykjavik, nr. 5 14. marz 1955, og gefa l6gin tut pannig
breytt.

Athugasemdir vid lagafrumvarp betta.

Hinn 17. jantiar 1964 skipa®i menntamalaraSherra fimm manna nefnd til ad
endurskoda gildandi 16g um styrimannaskélann i Reykjavik. I nefndina voru skip-
adir Jonas Sigurdsson, skolastjori styrimannaskolans, sem var skipadur formadur
nefndarinnar, Gudmundur H. Oddsson, skipstjori, Jon Palsson, tomstundaradu-
nautur ZEskulydsrads Reykjavikur, Jon Sigurdsson, formadur Sjomannasambands
Islands og Sverrir Juliusson, alpingismadur.

Nefndin hefur samid frumvarp, efnislega samhljéa frumvarpi pessu, og
fylgdi frumvarpinu eftirfarandi greinarger$ fra nefndinni:

Breytingar pessar 4 logum um styrimannaskélann i Reykjavik, eru tillégur
nefndar beirrar, er hattvirtur menntamalarasherra skipa®i i jantar 1964 til bess
m. a. a8 endursko®a 16g um styrimannaskélann i Reykjavik. Vill nefndin jafn-
framt benda & eftirfarandi:

Eins og kunnugt er, hafa miklar breytingar orsid a siglingatzkjum og veidi-
teekjum a4 Arunum eftir sidari heimsstyrjéld. Ny taeki hafa komid fram, ba8i vid
siglingar og fiskveidar. AG sjalfs6gbu er naudsynlegt, a8 nemendur styrimanna-
skolans hljoti kennslu i gers, medfers og notkun peirra siglingataekja, sem algeng-
ust eru um bord i skipum og peir eiga ad nota i starfi sinu eftir namid. Skélaarid
1960—1961 var namstiminn i farmannadeild styrimannaskélans lengdur um tvo
manudi med pad fyrir augum ad auka allverulega kennslu i rafmagnsfraedi og



jafnframt tsekjakennslu. Hefur su lenging batt mikid Gr, pannig a& haegt hefur
verid ad fara itarlegar i pau fredi, en A8ur var unnt.

Ef auka a verulega tzkjakennslu i fiskimannadeildinni, sem full bérf er 4,
verdur ekki hja bvi komizt a8 lengja einnig namstimann fyrir ba deild, og er gert
rad fyrir tveggja manada lengingu namstimans par i beim tillogum um breyting 4
I6gum um styrimannaskélann, sem hér eru lagdar fram. Er pad einréma alit nefnd-
arinnar og beirra, sem siglingafre8ikennsluna eiga a8 annast vi§ skélann, ad full
borf sé a slikri lengingu namstimans. Namstiminn fyrir fiskimannapréf er nu sa
sami og var a8ur en hin nyju teki komu til ségunnar, og bétt beett hafi verid inn i
kennslustundum i medferd og notkun siglingatekja, hafa ber verid of faar til bess
a8 hagt hafi verid a¥ gera beirri kennslu pau skil, sem zskilegt veeri.

Pa leggur nefndin til ad samraming ver8i gerd & kennslunni fyrir hid minna
fiskimannaprof og fiskimannaprofis, pannig ad beir, sem standast préf upp ar 1.
bekk fiskimannadeildar, 68list sams konar réttindi og hid minna fiskimannapréf
veitir mi. Einnig gerir nefndin rad fyrir, a8 & tveimur st68um tti 4 landi verdi ar-
lega starfandi 1. bekkjardeildir fiskimannadeildar 4 vegum styrimannaskélans i
Reykjavik.

Enn fremur er gert rad fyrir, a8 peir, sem Ijika préfi upp ur 1. bekk farmanna-
deildar, 68list somu réttindi og peir, sem profi 1juika upp ur 1. bekk fiskimanna-
deildar, enda hefur reynslan verid s, ad flestir nemendur farmannadeildar hafa
fengid talsver8an hluta af siglingatima sinum a fiskiskipum.

Er asteda til ad venta bess, a8 si samreeming 4 namsefni fyrir hid minna
fiskimannapréf og fiskimannapréfi8, sem hér er lagt til ad gerS verdi, megi verda
til pess, a8 nemendur hszetti sidur nami eftir minna fiskimannapré6fis, heldur
haldi afram og ljiki 2. bekk, en kunnugt er hvada vandamal hefur risi§ 4 seinni
arum, vegna bess hve margir hafa ekki hirt um ad afla sér vidtekari menntunar
en minna fiskimannapréfid veitir. Hér er gert rad fyrir, al pad verSi aleins
fyrri afangi 4 leid til fiskimannapro6fsins, sem veitir full réttindi 4 islenzku fiski-
skipi af hvada staerd sem er og hvar sem er.

f stuttu mali eru tillégur nefndarinnar pessar:

1. Namstiminn fyrir fiskimannaprof verdi lengdur um tvo manudi pannig, a8 1.
bekkur starfi til marzloka i stad janidarloka, eins og nd er. Hér mun aSeins
um reglugerdarbreytingar a8 ra8a, bar sem lengd namstimans til fiskimanna-
profs er ekki tiltekin i l6gum fyrir styrimannaskdélann 68ruvisi, en a8 tveggja
ara deild skuli starfa fyrir fiskimannapréfid. ,

2. Eins ars deild (fra 1. okt—31. marz) starfi fyrir fiskimannapréf 1. stigs.
Jafnframt starfi sams konar deild & tveimur st68um utan Reykjavikur (nanar
tilgreint i 16gum). Prof fra pessari deild veiti réttindi til skipstjéornar i innan-
landssiglingum 4 islenzku fiskiskipi allt a8 120 rdaml. brutté.

3. Eins ars framhaldsdeild (fra 1. okt.—mai) starfi fyrir fiskimannaprof 2. stigs.
Inngénguskilyrsi i hana séu fiskimannaprdéf 1. stigs eSa sambeerileg menntun.
Prof fra bpessari deild veiti réttindi til skipstjornar a fslenzku fiskiskipi af
hvada sterd sem er og hvar sem er.

4. Eins ars deild (fra 1. okt.—31. marz) starfi fyrir farmannaprof 1. stigs. Prof
fra bessari deild veiti somu réttindi og fiskimannaprof 1. stigs.

5. Eins ars framhaldsdeild (fra 1. okt.—31. marz) starfi fyrir farmannaprof 2.
stigs. Inngénguskilyrdi 1 ba deild séu farmannaprof 1. stigs eda sambeerileg
menntun. Prof fra bessari deild veiti réttindi til a8 starfa sem undirstyrimenn
4 fislenzku verzlunar- eda varSskipi.

6. Eins ars framhaldsdeild (fra 1. okt—mai) starfi fyrir farmannapréf. Inn-
gonguskilyrdi 1 pa deild séu farmannaprdéf 2. stigs eda samberileg menntun.
Prof fra beirri deild veiti réttindi til skipstjornar 4 islenzku verzlunar- eda
vardskipi af hva8a sterd sem er og hvar sem er.

7. Deild fyrir skipstjoraprof a vardskipum rikisins, Deild pessi starfi me8 sama



fyrirkomulagi og verid hefur, en vikulegur kennslustundafjoldi verdi aukinn
all verulega. Gert er rad fyrir ad vantanlegir siglingafreedikennarar styrimanna-
skélans szki bessa deild.

Vardandi einstakar greinar breytingartillagnanna skal betta tekid fram:

Um 1. gr.
Gert er rad fyrir eins ars deild fyrir fiskimannapréf 1. stigs, sem samsvarar
minna fiskimannapréfinu mi. Jafnframt er gert ra$ fyrir a8 namstiminn fyrir pessa
deild ver8i lengdur um 2 manudi fra pvi sem nu er.

Um 2. gr.

Bextt er inn i pa grein rafmagnsfraedi. P4 er ordi§ sund sett i stadinn fyrir
ipréttir og er pad gert med hlidsjon af pvi, af adstada til leikfimii§kana er ordin
pad erfid vegna husnaedbisskorts, ad ekki hefur veri§ hwegt a koma fyrir i leik-
fimi 68rum en burtfararpréfsnemendum og beir timar, er fengizt hafa svo Ghent-
ugir, ad of miki¥ af namstima nemendanna hefur fari§ i pa grein.

Hins vegar er gert rad fyrir, a8 jafnframt sundkennslu verdi tekin upp kennsla
i notkun froskbtunings.

Um 3. gr.

Er ny grein, og er bar i storum drattum talid upp bad namsefni, sem kenna

skal til fiskimannaprdéfs 1. stigs, en peirri deild er =tlad ad starfa i 6 manudi.

Um 4. gr.
Par er talid upp namsefni, sem kenna skal seinni veturinn til fiskimannaproéfs.

Um 5. gr.

Er ny grein, bar sem tali§ er upp bad namsefni, sem kenna skal til farmanna-
préofs 2. stigs. Deirri deild er «tlad ad starfa i tveimur 6 manaBda aféngum, og gert
rad fyrir, ad nemendur, sem loki§ hafa profi fra bpeirri deild, geti 68lazt undir-
styrimannsréttindi 4 verzlunar- eda vardskipi, ef nzgur siglingatimi sem haseti er
fyrir hendi.

i Um 6. gr.

I peirri grein er talid namsefni 4 siSasta vetri fyrir farmannaprof.

Um 7. gr.
Namsefni fyrir deild skipstjéra & vardskipum rikisins.

Um 8. gr.

Gert er rad fyrir ad fxkka pr6fdémurum vi§ burtfararpréf pannig, al adeins
verdi tveir profdomarar i fallgreinum i stad bess a8 aSur hafa verid tveir préfdém-
arar i 6llum greinum. Telur nefndin ad 4n skada megi l:kka verulega préfkostnad
vi§ betta.

Um 9. gr.
Visast til skyringa vid 11. gr.

Um 10. gr.
Parfnast ekki skyringa.

Um 11. gr.

Lagt er til ad 5. tolulidur falli nidur, bar sem pessu akvaedi mun ekki lengur
beitt.

Um 12. gr.

Lagt er til a¥ fjolgad verdi um einn fastan kennara 1 siglingafradi. Vegna auk-
innar a8séknar a8 styrimannaskélanum er full porf 4 ad bzeta vid einum fostum
kennara i siglingafreedi, sérstaklega me®8 tilliti til pess, ad erfitt getur veris ab fa
hefa stundakennara i peirri grein.



Um 13. gr.

Gert er r4d fyrir ad fastur siglingafredikennari vid farmannadeildina hafi lokid
profi fra skipstjoradeild var®skipanna, og hafi par med lokid fullnaBarproéfi fra
skélanum.,

Um 14. gr.

VarSar namskei8 bau, sem lagt er til ad haldin ver5i dti 4 landi 4 vegum styri-
mannaskolans. NiSur eru felldar Vestmannaeyjar, en par starfar na styrimanna-
skoli skv. sérstékum légum fra sidasta Alpingi.

AS lokum vill nefndin taka fram, a8 ver®i breytingar paer, sem hér er lagt til ab
gerBar verdi a 16gum um styrimannaskoélann i Reykjavik, sampykktar, leiSir af
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beim nokkrar breytingar 4 16gunum um atvinnu vid siglingar 4 islenzkum skipum.
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